1911 SMOOTH MAINSPRING HOUSING - WILSON COMBAT 1911
MAINSPRING HOUSING, SMOOTH, BLUED

The addition of this Mainspring Housing is a great way to improve the grip and
appearance of your 1911 Auto. You'll be amazed at the quality of this part. It's
fully machined from bar stock with a smooth blue or stainless steel finish.

Attributes

Name: WILSON COMBAT 1911 MAINSPRING HOUSING, SMOOTH, BLUED
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000203

Mfr. No.: 92FS

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Commander,Government

UPC: 811826020062

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fiir das 1911 Smooth Mainspring
Housing

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das 1911 Smooth Mainspring Housing von Wilson Combat entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Installation
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Mainspring Housing
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wéahrend der Installation und Nutzung befolgt werden.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig das Mainspring Housing auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende das Mainspring Housing nicht, wenn es beschadigt oder defekt aussieht.

Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Waffenaccessoires.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende es nur mit kompatiblen 1911 Government und CommanderModellen.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.

Gehe immer vorsichtig mit Waffen um und befolge die grundlegenden Waffensicherheitsregein.
Modifiziere das Mainspring Housing in keiner Weise.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Waffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist. Entferne das Magazin und tberprufe das
Patronenlager.
2. Altes Mainspring Housing entfernen:
®* Verwende einen Stift, um den Mainspring HousingPin herauszudriicken.
® Entferne vorsichtig das alte Mainspring Housing aus dem Griff.
3. Neues Mainspring Housing installieren:
® Richte das neue Mainspring Housing am Griff aus.
® Setze das Mainspring Housing in den Griff ein und sichere es an Ort und Stelle.
® Setze den Mainspring HousingPin wieder ein und stelle sicher, dass er vollstandig sitzt.
4. Endkontrolle: Uberpriife, ob das Mainspring Housing sicher sitzt und die Waffe weiterhin entladen ist.

Nutzungshinweise
® Uberpriife nach der Installation die Funktionalitat der Waffe, bevor du sie verwendest.

* Uberpriife regelmaRig das Mainspring Housing auf Anzeichen von Abnutzung oder Fehlstellungen.
® Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge die Verpackung und alle alten Teile gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn das Mainspring Housing Uber den Gebrauch hinaus beschadigt wird, konsultiere die lokalen
Vorschriften fur die ordnungsgemalfe Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des 1911 Smooth Mainspring Housing konsultiere bitte deinen Handler oder
besuche die Website des Herstellers fir zusatzliche Unterstitzung.



Fazit

Indem du die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Leitfaden befolgst, kannst du die sichere
Verwendung deines 1911 Smooth Mainspring Housing gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Gesetze beim Umgang mit Waffen und deren Zubehér. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit

fur diese wichtigen Sicherheitsmal3nahmen.



Safety Instruction Guide for 1911 Smooth Mainspring
Housing

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Smooth Mainspring Housing by Wilson Combat. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide
carefully before using the mainspring housing.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the mainspring housing for any signs of wear or damage.
Do not use the mainspring housing if it appears damaged or defective.
Always adhere to local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible 1911 Government and Commander models.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Always handle firearms with care and follow basic gun safety rules.

Do not modify the mainspring housing in any way.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Ensure that the firearm is completely unloaded. Remove the magazine and check the chamber.
2. Remove Old Mainspring Housing:
® Use a punch to drive out the mainspring housing pin.
® Carefully remove the old mainspring housing from the grip.
3. Install New Mainspring Housing:
® Align the new mainspring housing with the grip.
® |nsert the mainspring housing into the grip and secure it in place.
® Reinsert the mainspring housing pin and ensure it is fully seated.
4. Final Check: Doublecheck that the mainspring housing is securely in place and that the firearm is still
unloaded.

Usage Guidelines
® After installation, check the functionality of the firearm before use.

® Regularly inspect the mainspring housing for any signs of wear or misalignment.
® [f any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions
® Dispose of the packaging and any old parts in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the mainspring housing becomes damaged beyond use, consult local regulations for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Smooth Mainspring Housing, please consult your retailer or refer
to the manufacturer's website for additional support.



Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure the safe use of your 1911
Smooth Mainspring Housing. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and
their accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Mainspring Housing Suave 1911

Introduccion

Gracias por elegir la Mainspring Housing Suave 1911 de Wilson Combat. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso e instalacion segura de tu producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar la mainspring housing.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las precauciones de seguridad durante la instalacion y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la mainspring housing en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses la mainspring housing si parece dafiada o defectuosa.

Siempre cumple con las leyes y regulaciones locales respecto a los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo con modelos compatibles 1911 Government y Commander.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacion o el mantenimiento.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las reglas basicas de seguridad.

No modifiques la mainspring housing de ninguna manera.

Usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada. Retira el cargador y
verifica la recamara.
2. Retirar la Mainspring Housing Antigua:
® Usa un punzon para sacar el pasador de la mainspring housing.
® Retira cuidadosamente la mainspring housing antigua del agarre.
3. Instalar la Nueva Mainspring Housing:
® Alinea la nueva mainspring housing con el agarre.
® |nserta la mainspring housing en el agarre y asegurala en su lugar.
® Vuelve a insertar el pasador de la mainspring housing y asegurate de que esté completamente
asentado.
4. Revision Final: Verifica que la mainspring housing esté firmemente en su lugar y que el arma de fuego siga
estando descargada.

Directrices de Uso

® Después de la instalacion, verifica la funcionalidad del arma de fuego antes de usarla.
® |nspecciona regularmente la mainspring housing en busca de signos de desgaste o desalineacion.
® Sisurgen problemas, consulta a un armero calificado para obtener asistencia.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el embalaje y cualquier parte antigua de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de
residuos.

® Sila mainspring housing se dafia mas alla del uso, consulta las regulaciones locales para los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud respecto a la Mainspring Housing Suave 1911, consulta a tu minorista o visita el
sitio web del fabricante para obtener soporte adicional.

Conclusion

Al sequir las directrices de seguridad e instrucciones descritas en esta guia, puedes asegurar el uso seguro de tu
Mainspring Housing Suave 1911. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al manejar
armas de fuego y sus accesorios. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Logement de Ressort
Mainspring 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Logement de Ressort Mainspring 1911 de Wilson Combat. Ce guide fournit des informations
de sécurité importantes et des instructions pour assurer une utilisation et une installation sQres de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le logement de ressort.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de l'installation et de I'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le logement de ressort pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le logement de ressort s'il semble endommagé ou défectueux.

Respectez toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement avec des modeles 1911 Government et Commander compatibles.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant l'installation ou I'entretien.

® Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les régles de sécurité de base.

®* Ne modifiez en aucun cas le logement de ressort.

® Portez un équipement de protection appropri€, comme des lunettes de sécurité, lors de la manipulation des
armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Préparation : Assurezvous que l'arme est complétement déchargée. Retirez le chargeur et vérifiez la
chambre.
2. Retirer I'Ancien Logement de Ressort :
® Utilisez un poingon pour retirer la goupille du logement de ressort.
® Retirez soigneusement l'ancien logement de ressort de la poignée.
3. Installer le Nouveau Logement de Ressort :
® Alignez le nouveau logement de ressort avec la poignée.
® |nsérez le logement de ressort dans la poignée et fixezle en place.
® Réinsérez la goupille du logement de ressort et assurezvous qu'elle est bien en place.
4. Veérification Finale : Vérifiez a nouveau que le logement de ressort est bien en place et que I'arme est
toujours déchargée.

Directives d'Utilisation

® Aprés linstallation, vérifiez la fonctionnalité de I'arme avant utilisation.
® |nspectez régulierement le logement de ressort pour tout signe d'usure ou de désalignement.
® Sides problémes surviennent, consultez un armurier qualifié pour obtenir de I'aide.

Instructions de Mise au Rebut

* Eliminez I'emballage et les anciennes piéces conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

® Sile logement de ressort devient endommagé audela de I'utilisation, consultez les réglementations locales
pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Logement de Ressort Mainspring 1911, veuillez consulter votre
détaillant ou vous référer au site Web du fabricant pour un soutien supplémentaire.

Conclusion

En suivant les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une utilisation
s(re de votre Logement de Ressort Mainspring 1911. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors
de la manipulation des armes a feu et de leurs accessoires. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Smooth
Mainspring Housing

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Smooth Mainspring Housing di Wilson Combat. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il mainspring housing.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il mainspring housing per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il mainspring housing se appare danneggiato o difettoso.

Rispetta sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

Utilizza solo con modelli compatibili 1911 Government e Commander.

Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui le regole di sicurezza di base.

Non modificare in alcun modo il mainspring housing.

Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando maneggi le armi da
fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Passaggi per I'Installazione

1. Preparazione: Assicurati che lI'arma sia completamente scarica. Rimuovi il caricatore e controlla la camera.
2. Rimuovi il Mainspring Housing Vecchio:
® Usa un punzone per estrarre il perno del mainspring housing.
® Rimuovi con attenzione il vecchio mainspring housing dalla presa.
3. Installa il Nuovo Mainspring Housing:
® Allinea il nuovo mainspring housing con la presa.
® |[nserisci il mainspring housing nella presa e fissalo in posizione.
® Reinserisci il perno del mainspring housing e assicurati che sia completamente inserito.
4. Controllo Finale: Controlla di nuovo che il mainspring housing sia fissato saldamente e che I'arma sia ancora
scarica.

Linee Guida per I'Uso

® Dopo l'installazione, controlla il funzionamento dell'arma prima dell'uso.
® [speziona regolarmente il mainspring housing per eventuali segni di usura o disallineamento.
® Se sorgono problemi, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci I'imballaggio e eventuali parti vecchie in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Se il mainspring housing diventa danneggiato oltre I'uso, consulta le normative locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il 1911 Smooth Mainspring Housing, consulta il tuo rivenditore
o visita il sito web del produttore per ulteriore supporto.



Conclusione

Seguendo le linee guida e le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, puoi garantire un uso sicuro del tuo
1911 Smooth Mainspring Housing. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando
maneggi armi da fuoco e i loro accessori. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gtadkiej Obudowy
Sprezyny Gtéwnej 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Gtadkiej Obudowy Sprezyny Gtéwnej 1911 firmy Wilson Combat. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i instalacje
produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem obudowy sprezyny gtéwne;.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze wszystkie Srodki ostroznosci sg przestrzegane podczas instalacji i uzytkowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj obudowe sprezyny gtéwnej pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Nie uzywaj obudowy sprezyny gtdwnej, jesli wydaje sie uszkodzona lub wadliwa.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palne;.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Uzywaj tylko z kompatybilnymi modelami 1911 Government i Commander.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczenstwa.
Nie modyfikuj obudowy sprezyny gtéwnej w zaden sposob.

Nos odpowiednie srodki ochrony, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi broni palne;.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana. Wyjmij magazyn i sprawdz komore.
2. Usuniecie Starej Obudowy Sprezyny Gtéwnej:
® Uzyj whijaka, aby wybi¢ pin obudowy sprezyny gtéwne;j.
® Ostroznie usun starg obudowe sprezyny gtéwnej z uchwytu.
3. Zainstalowanie Nowej Obudowy Sprezyny Gtéwnej:
®* Wyréwnaj nowg obudowe sprezyny gtéwnej z uchwytem.
* \Wi6z obudowe sprezyny gtdwnej do uchwytu i zabezpiecz jg na miejscu.
* W16z ponownie pin obudowy sprezyny gtownej i upewnij sie, ze jest catkowicie osadzony.
4. Ostateczna Kontrola: Podwdéjnie sprawdz, czy obudowa sprezyny gtéwnej jest pewnie na miejscu i ze bron
jest nadal roztadowana.

Wytyczne Uzytkowania
® Po instalacji sprawdz funkcjonalnos¢ broni przed uzyciem.

® Regularnie sprawdzaj obudowe sprezyny gtéwnej pod katem oznak zuzycia lub niewtasciwego ustawienia.
* Jesli wystapig jakiekolwiek problemy, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj opakowanie i wszelkie stare czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

® Jesli obudowa sprezyny gtownej stanie sie uszkodzona ponad uzycie, skonsultuj sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Gladkiej Obudowy Sprezyny Gidwnej 1911, skonsultuj
sie z detalista lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.



Podsumowanie

Przestrzegajac wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie swojej Gtadkiej Obudowy Sprezyny Gtownej 1911. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
zgodnos¢ z lokalnymi przepisami podczas obstugi broni palnej i jej akcesoridow. Dziekujemy za uwage na te wazne

srodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet 1911 Smooth Mainspring Housingille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Wilson Combatin 1911 Smooth Mainspring Housingin. TAma& opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon ja asennukseen. Lue tdma opas huolellisesti ennen
mainspring housingin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki turvallisuusohjeet noudatetaan asennuksen ja kayton aikana.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti mainspring housingin kunto ja mahdolliset vauriot.

Ala kayta mainspring housingia, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai vialliselta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja s&antoja, jotka koskevat aseita ja niiden tarvikkeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain yhteensopivien 1911 Government ja Commander mallien kanssa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata perusaseiden turvallisuusohjeita.
Ala muokkaa mainspring housingia millaan tavalla.

Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten silmésuojaa, kasitellessési aseita.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusvaiheet

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty. Poista lipas ja tarkista patruunapesa.
2. Poista vanha mainspring housing:
® Kayta pulttia ajaaksesi mainspring housingin pinnan ulos.
® Poista varovasti vanha mainspring housing kahvasta.
3. Asenna uusi mainspring housing:
® Aseta uusi mainspring housing kahvan kohdalle.
® Tyonnad mainspring housing kahvaan ja varmista, ettd se on paikallaan.
® Aseta mainspring housingin pinni takaisin ja varmista, ettéa se on taysin paikoillaan.
4. Lopputarkistus: Tarkista, ettd mainspring housing on tukevasti paikallaan ja ettd ase on edelleen tyhjennetty.

Kayttoohjeet
® Asennuksen jalkeen tarkista aseen toiminta ennen kayttoa.

® Tarkista séanndllisesti mainspring housingin kunto ja mahdolliset vaaristymat.
® Jos ongelmia ilmenee, ota yhteytta patevaan asehuoltajaan.

Havitysohjeet

® Havita pakkaus ja mahdolliset vanhat osat paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdéntdjen mukaisesti.
® Jos mainspring housing vaurioituu kayttdkelvottomaksi, noudata paikallisia sdantéja oikeista
havitysmenetelmista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Smooth Mainspring Housingiin, ota yhteytta jalleenmyyjaan
tai kay valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatukea.

Yhteenveto



Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 Smooth Mainspring
Housingin turvallisen kaytén. Aseta aina turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen etusijalle kasitellessasi
aseita ja niiden tarvikkeita. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Smooth
Mainspring Housing

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Smooth Mainspring Housing fran Wilson Combat. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla séker anvéandning och installation av din produkt. Vénligen
l&s denna guide noggrant innan du anvander mainspring housing.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla sakerhetséatgarder f6ljs under installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet mainspring housing for tecken pa slitage eller skador.
Anvand inte mainspring housing om den verkar skadad eller defekt.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende tillbehar till skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast med kompatibla 1911 Government och Commandermodeller.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller underhall.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj grundlaggande sékerhetsregler for vapen.
Modifiera inte mainspring housing pa nagot sétt.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, vid hantering av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Forberedelse: Se till att skjutvapnet ar helt oladdat. Ta bort magasinet och kontrollera kammaren.
2. Ta bort gammal mainspring housing:
® Anvand en stans for att driva ut pinnen fér mainspring housing.
® Ta forsiktigt bort den gamla mainspring housing fran greppet.
3. Installera ny mainspring housing:
® Justera den nya mainspring housing med greppet.
® Satt in mainspring housing i greppet och sékra den pa plats.
® Satt tillbaka pinnen for mainspring housing och se till att den &r helt pa plats.
4. Slutkontroll: Dubbelkolla att mainspring housing sitter sakert p& plats och att skjutvapnet fortfarande ar
oladdat.

Anvandningsriktlinjer
® Efter installationen, kontrollera funktionaliteten hos skjutvapnet innan anvandning.

* Inspektera regelbundet mainspring housing for tecken pa slitage eller feljustering.
® Om nagra problem uppstar, konsultera en kvalificerad vapensmed for hjalp.

Avfallsanvisningar

® Kassera forpackningen och eventuella gamla delar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Om mainspring housing blir skadad bortom anvéndning, konsultera lokala regler for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Smooth Mainspring Housing, vanligen konsultera din
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare stod.

Slutsats



Genom att folja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide kan du sakerstélla saker
anvéandning av din 1911 Smooth Mainspring Housing. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du
hanterar skjutvapen och deras tillbehor. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpe€nostni pokyny pro 1911 Smooth Mainspring
Housing

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1911 Smooth Mainspring Housing od Wilson Combat. Tento priivodce poskytuje dilezité
bezpecnostni informace a pokyny k zajisSténi bezpecného pouziti a instalace vaseho produktu. Pfed pouzitim
housingu si prosim peclivé pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrZzeny vSechny bezpecnostni opatfeni béhem instalace a pouzivani.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte mainspring housing na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
NepouZzivejte mainspring housing, pokud se zda byt poSkozeny nebo vadny.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi k palnym zbranim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely 1911 Government a Commander.

Ujistéte se, Ze je paln& zbrar vybita pfed instalaci nebo udrzbou.

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti zbrani.
Nemérite mainspring housing Zadnym zplsobem.

PFi manipulaci s palnymi zbranémi noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Kroky instalace

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je palna zbran zcela vybita. Odstrarite zasobnik a zkontrolujte komoru.
2. Odstranéni starého mainspring housingu:
® Pouzijte kladivo a vytlaCovaci hfebik k vytaZeni koliku mainspring housingu.
® Opatrné odstrarite stary mainspring housing z rukojeti.
3. Instalace nového mainspring housingu:
® Zarovnejte novy mainspring housing s rukojeti.
® Vlozte mainspring housing do rukojeti a zajistéte ho na misté.
® Znovu vlozte kolik mainspring housingu a ujistéte se, zZe je pIlné usazeny.
4. Koneéna kontrola: Dikladné zkontrolujte, Ze je mainspring housing pevné na svém misté a Ze je palna zbran
stale vybita.

Pokyny pro pouzivani
® Po instalaci zkontrolujte funkénost palné zbrané pfed pouzitim.

® Pravidelné kontrolujte mainspring housing na jakékoli znamky opotfebeni nebo nespravného zarovnani.
® Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro pomoc.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte obal a jakékali staré dily v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Pokud se mainspring housing stane poskozenym a nevyhovujicim, obratte se na mistni pfedpisy pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Smooth Mainspring Housing se prosim obratte na svého prodejce
nebo navstivte webovou stranku vyrobce pro dalSi podporu.



Zaver

DodrZzovanim bezpecnostnich pokynl a pokynl uvedenych v tomto prdvodci mlzete zajistit bezpecné pouziti vaseho
1911 Smooth Mainspring Housing. VZdy upfednostriujte bezpeénost a dodrzovani mistnich zakon( pfi manipulaci s
palnymi zbranémi a jejich pfislusenstvim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dileZitym bezpecénostnim opatifenim.



